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explaining in detall all his affeirs.
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Ascapt, my lord, my best greetlings, you and your sons and all

yours, young and old. In eternity, Selah.
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To the House of Exohange in 014 Caire = if God will = to AbE® Sanl
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Two pastoral letters of this famous and prolific geholar are transliated
below under Ne. 14
This in not a misprint, Whereas in &he Bast AbE end in Tunisis AbS
wire preferred, here both the writer sad the Muslim friend, whe wrote
the address in Arabis charecksers, used the form AbE to render the een~
copt "father of."
Today, wo generally write the address st the hop of owr letters, as
i3 done hore, Howevnr, in eur-iebbens, the Geniss Im h
Tunisie and further Eagh, Shis oustem does nob ohbalme
Literallys  Justifieation, This phrace, which aleo cosurs 4m Spsmieh
persen was the besh prouf thet the writer was & worthy men. )
As ueual, $he detber was oxbrustod to & muber of persons travelling
together. The pligrims referred %o wore prodebly mot Jews on their
way o Jerusalem, but Muslims prosesding te Mecon. See Nobts l.
Probably this sisply means: ©I om marriod.” Howsver, as polygemy
soems to kave beon more oommon in Horosce than im other Jewish eem-
maities of that time, perbaps the expression “one wife® is to be

taken 1iterslly, o8 enphasising Shat She writer was monogeacuge
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the eddress. He spelled it phamstisally, taking the first pare
of the word u&..m Arebio for sem.

/ T ({:1' . r?ﬁd{ "-H'J j;Er}' :’Er’ﬂ""

“1 dou !'-! 1.4~
n ; £ r _'f H ’ . 1
MA r?'-r ::-1 'II:"\- - -}II. 1'..; ¢ 5‘ .-"'-{L

Eod 1 ..-'r _{,.ﬂ__-.{ ;
'f.-:: ffﬂ:.._r 'L,S.f.!'ﬂ-’-" L '“:' B‘f""& AF ¢ f{-ﬂtm

J:E.qr..at:d'
"'!f.‘?if* fﬂ#i- ,

. I 7, w Bl
J'\[’.': rfgf[m *{:F;L T/@ P .ﬂ/.ﬂ—i‘r LA ! i/?\v Ty )

Frie Lo fi‘* !"1“1 A 6‘? ?L*'L!' Al e ?;(A.--:r

- - s A ’”7’ 15 2 Q—L
'LHT’“" fj_ﬂ 'r’_ﬂ_? . ‘E'EEP ﬂﬁ#ﬂ{_ﬂ. ﬁ’iﬁ...-.f @f‘b "J}FF R .5.1;

o To=Bo £0.¥, Of, MJ II, 248,
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grammaticsl form after Ali. Howsver, as the writer later uses
A& (also dependent on 11K ), he, 1ike his Jewlsh friend, sertainly
used thie form in ocmion speech.
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